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COMPOSIGAO:
(RS)-1-p-chlorophenyl-4,4-dimethyl-3-(1H-1,2,4-triazol-1-ylmethyl)pentan-3-ol (TEBUCONAZOL).....430 g/L (43,0% m/v)
(@101 go S [aTe ] (=To [1=T0] (TSP U PP OTPPTPRN 658,60 g/L (65,86% m/v)

| GRUPO G1 FUNGICIDA |

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Fungicida de a¢éo sistémica

GRUPO QUIMICO: triazol

TIPO DE FORMULAGCAO: Suspensédo Concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO (*)

CROPCHEM LTDA. — Avenida Cristévdo Colombo, 2834, Conjuntos 803/804, Porto Alegre, RS, CEP 90560-002 — Fone: (51)
3342-1300 Fax: (51) 3343-5295 — CNPJ: 03.625.679/0001-00

Numero de registro do estabelecimento no Estado: 1190/00 — SEAPA/RS

(*) IMPORTADOR (PRODUTO FORMULADO)

PRODUTO TECNICO:

TEBUCONAZOL TECNICO CROPCHEM - Registro MAPA n° 13712

JIANGSU TUOQIU AGROCHEMICALS CO., LTD. — Kaitai Road, Coastal Industrial Park, Jiangsu Binhai Economic and
Development Zone, Jiangsu - China.

TEBUCONACOL TECNICO FG — Registro MAPA n° 9117

JIANGSU FENGDENG CROP SCIENCE CO. LTD. — Endereco: Dengguan Town, Jintan City — 213253 Changzhou, Jiangsu -
China

TEBUCONAZOL TECNICO NORTOX BR - Registro MAPA n° 017507

NORTOX S.A. — Endereco: Rodovia Melo Peixoto (BR 369), km 197, Arapongas — PR — CEP 86706-430 - CNPJ:
75.263.400/0001-99 — Registro no 6rgdo estadual: 000466 — ADAPAR/PR.

TEBUCONAZOL TECNICO NORTOX CH - Registro MAPA n° 5618

EXCEL CROP CARE LIMITED. - 6/2 Ruvapari Road, 364005, Bhavnagar, Gujarat, india.

SHANGYU NUTRICHEM CO., LTD. - n° 9, Weijiu Road, Hangzhou Gulf Fine Chemical Zone, 312369, Hangzhou, Zhejiang,
China.

JIANGSU SEVENCONTINENT GREEN CHEMICAL CO., LTD. (UNIT. I). - 28 Chengbei Road, 215600, Zhangjiagang, Jiangsu,
China.

JIANGSU SEVENCONTINENT GREEN CHEMICAL CO., LTD. (UNIT. II). - North Area Of Dongsha Chem-Zone, 215600,
Zhangjiagang, Jiangsu, China.

FORMULADOR:

e NORTOX S.A. — Endereco: Rodovia Melo Peixoto (BR 369), km 197, Arapongas — PR — CEP 86706-430 - CNPJ:
75.263.400/0001-99 — Registro no 6rgéo estadual: 000466 — ADAPAR/PR. ¢ ANHUI ZHONGSHAN CHEMICAL INDUSTRY CO.,
LTD. — Xiangyu Town Chemical Industry Park, Dongzi County — Anhui Province, 247260, China. ® GSP CROP SCIENCE
PRIVATE LIMITED - Endereco: 551, Phase-ll, G.I.D.C., Khthwada, Opp. Odhav Octroi Naka, Ahmedabad, Gujarat, 382430, India
e JIANGSU CORECHEM CO., LTD. — Endereco: 18, Shilian Avenue, Huaian City, Jiangsu Province, 223000, China e SINO-
AGRI LEADING (TIANJIN) AGROCHEMICAL COMPANY LIMITED — Endereco: East of Jinji Rail, South of Nongchang, Wuging
District, Tianjin, 301700, China ¢ WASION CROP SCIENCE AND TECHNOLOGY CO., LTD. — Endereco: 1 Hedong Road, Xinshi
Town, Deging, Zhejiang, China ¢ SHANGAI HEBEN EASTSUN MEDICAMENTS CO., LTD. — Enderego: No 2 Linbao Road South
of Tinglin Industrial Park, Jinshan, Shangai, China ¢ JIANGSU FENDENG CROP SCIENCE CO., LTD. — Dengguan, Changzhou
City, Jiangsu, China e M/S. PRISM CROP SCIENCE PVT LTD. - Sy No. 280/A, Maikapur Village, Choutuppal Mandal, Yadadri
Dist, 508252, india ¢ SUZHOU GREENLANDS CHEMICAL CO., LTD. - Dongzhi Economic Zone, No.9 East Renmin Road,
Zhangjiagang 215600, Jiangsu, China e BENGBU BIOAGRILAND FAITHCHEM CO., LTD. - No. 23, Feihezhong Road. Mohekou
Industrial Park, Huaishang District. Bengbu City, Anhui Province, China. e ANHUI RICHEN PLANT PROTECTION
ENGINEERING CO., LTD., - N°. 30 Kaiyuan Avenue, Mohekou Industrial Park, Bengbu Anhui, China. ¢ MEGHMANI
INDUSTRIES LIMITED - Plot no. Z-6, Dahej, Sez area, Village Dahej, Vagra 392130 District Bharuch, Gujarat, India. ¢ HERANBA
INDUSTRIES LIMITED - Plot No. 2817/1/2, Chemical zone, GIDC, Sarigam, Ta: Umbergaon, Dist., Valsad-396155, Guijarat,
India. ¢ JIANGXI HUIHE CHEMICAL CO., LTD. — Spark Industrial Park, Yunshan Economic Development Zone, Yongxiu County,
Jiujiang City, Jiangxi Province, China. ®« NINGBO SUNJOY AGROSCIENCE CO., LTD. — n. 1165, Ningbo Chemical Industry
Zone, Xiepu Town, Zhenhai District, Ningbo, Zhejiang Province, 315040, China. ¢ ZHEJIANG RAYFULL CHEMICALS CO., LTD.
— no. 6, Yangguang 5th Road, Duodao District, Jingmen City Hubei Province P.R. China. e JIANGSU SEVENCONTINENT
GREEN CHEMICAL CO., LTD. — North Area of Dongsha Chem-Zone, Zhangjiagang, 215600, Jiangsu, China. ®« GREEN LIFE
SCIENCE LTD. - No.858 South Huanzhen Road, Baoshan District, Shanghai, China.

N do lote ou partida:
Data de fabricacao: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-OS EM SEU
PODER.
E OBRIGATORIQ O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
- E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.
CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 — PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO
CLASSIFICAGCAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: Produto Perigoso ao Meio Ambiente — Classe IlI
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INSTRUCOES DE USO DO PRODUTO:
CHARRUA 430 SC é um fungicida sistémico do grupo quimico triazol, caracterizado pelo mecanismo
de acao denominado IBE (inibidor da biossintese do ergosterol). Trata-se de uma Suspensao
Concentrada, que contém 430 g/L do ingrediente ativo tebuconazol. Possui agdo preventiva, sendo

recomendado para o controle de doencas, conforme especificado abaixo.

CULTURAS/DOENCAS/DOSES:

BL_CHARRUA_060324

(Ascochyta coffeae)

DOENCAS VOLUME -
CULTURAS Nome comum DOSEP.C. | pE caLDA Ac;PoLllzcsA EPOCAAEL”l\‘CTAEgXQLO DE
(nome cientifico) L/ha®
. Iniciar aos 40 dias apés a indugdo
ABACAXI Fusariose 47 mITIIOOL 800 — 1000 4 floral e repetir a cada 15 dias até o
(Fusarium subglutinans) de agua f
echamento total das flores.
Ramularia Efetuar a primeira aplicacéo
(Ramularia aréola) 250 mL/ha preventivamente no final da fase
vegetativa ou quando detectar os
~ primeiros sintomas da doenga,
ALEODAD (Collet(ﬁﬁ&ﬂ%sgossypii 400 mL/ha 200300 ° repetir no intervalo d_e 7-14 dias,
var. cephalosporioides) utlllze_in~do o menor |ntewalo em
’ condicbes meteorolégicas e de
infeccdo muito favoravel ao fungo.
Ferrugem Recomenda-se iniciar as aplicacbes
(Puccinia allii) no aparecimento dos primeiros
ALHO Mancha-purpura 470 mL/ha 500 - 1000 4 sintomas, reaplicando com intervalos
(Alternaria porri) de 15 dias.
Mancha-preta Iniciar as aplicagBes com constatar o
AMENDOIM (Pseudocercospora 200 mL/ha 200 - 300 4 aparecimento dos sintomas, repetir
personata) no intervalo de 7 - 10 dias.
Mancha-parda Realizar a primeira aplicagdo no
(Bipolaris oryzae) inicio do emborrachamento e a
Brusone segunda aplicacdo quando 5% das
ARROZ (Pyricularia grisea) 350 mL/ha 200 - 300 2 paniculas estiverem emergidas.
Helmintosporiose
(Drechslera avenae)
. . Iniciar a  aplicagdo  quando
Helmintosporiose constatado, no maximo, 5% da
(Drechslera avenae) superficie foliar infectada pelas
AVEIA 350 mL/ha 200 - 300 3 doengas. Manter a lavoura
Ferrugem-da-folha monitorada e reaplicar conforme o
(Puccinia coronata desenvolvimento da doenca e se o
var. avenae) nivel critico for atingido novamente.
Mal-de-sigatoka Iniciar as aplicagbes em novembro e
(Mycosphaerella repeti-las a cada 30-40 dias, até o
musicola) 15 L de 6leo final do periodo critico.
BANANA 230 mL/ha mineral/ha 5 Iniciar a aplicagdo preventiva na
Sigatoka-negra época de ocorréncia das chuvas e
(Mycosphaerella fijensis) reaplicar se necessério, a cada 14
dias.
O controle deve ser no aparecimento
dos primeiros sintomas a partir do
Pinta-preta 500 - 800 final do desenvolvimento foliar, fase
BATATA (Alternaria solani) mL/ha 500 4 que coincide com o fechamento das
linhas e inicio do desenvolvimento
dos tubérculos.
A primeira aplicacdo deve ser feita no
Pinta-preta inicio _ do rorescimento,
BERINJELA (Alternaria solani) 470 mL/ha 800 — 1000 4 preventivamente ou no aparecimento
dos primeiros sintomas. Repetir a
aplicacéo a cada 15 dias.
Iniciar as aplicagbes apds o
BETERRABA Mancha-de-cerco_spora 470 mL/ha 500 — 1000 4 a_paremmento ' dos primeiros
(Cercospora beticola) sintomas e repetir as mesmas a cada
7 dias.
Iniciar o controle quando o nivel de
infeccdo atingir 5% e a segunda
aplicacéo 30 dias ap6s. Caso o nivel
Ferrugem-do-cafeeiro 350 mL/ha 3 de infeccdo atingir novamente o
(Hemileia vastatrix) percentual de 5% realizar novas
- aplica¢des com intervalo de 30 dias.
CAFE 250 -500 APENAS APLICACAO
TERRESTRE.
A aplicacéo deve ser feita no inicio do
Mancha-de-ascochyta 470 mL/ha 4 aparecimento dos primeiros

sintomas da doenca na folha e
repetida 60 dias apés.
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DOENCAS VOLUME -
CULTURAS Nome comum DOSE) P.C. DE CALDA AQPOLI'ECSA EPOC';ELHI\IJAESXSLO DE
(nome cientifico) L/ha®
O controle é preventivo iniciando-se
as aplicacdes logo apds a florada
(flor murcha). Efetuar uma 22
aplicacéo 30 dias ap6s e uma 32, se
Seca-de-ponteiros as condicdes favoraveis a doenca
(Phoma costaricensis) persistirem. Quando for constatada a
doenca atacando ponteiros no final
do periodo das chuvas (abril/maio),
fazer uma a duas aplicagBes, com
intervalo de 30 dias.
Aplicacdes preventivas, iniciando-se
Cercosporiose em dezemb_ro/ jgneiro, com um total
(Cercospora coffeicola) de duas gp~||ca(;oes, "’.‘te margo, que,
em condi¢des normais, é o periodo
critico da doenca.
Recomenda-se iniciar as aplicacdes
Mancha-purpura no aparecimento dos primeiros
CEBOLA (Alternaria porri) 470 mL/ha 500 - 1000 4 sintomas, reaplicando com intervalos
de 15 dias.
Iniciar a aplicagdo quando a infecgao
Ferrugem-do-colmo atingir no méaximo 5% da area foliar.
CENTEIO (Puccinia graminis) 350 mL/ha 200 - 300 3 Manter a lavoura monitorada e
reaplicar se o nivel de infeccédo for
atingido novamente.
Oidio Comecar 0 monitoramento das
(Blumeria graminis f.sp. doencas a partir da fase de
Hordei) afilhamento e aplicar a partir dos
primeiros sintomas das doencgas.
Mancha-marrom:; Manter a lavoura monitorada e
Podridao-comum-da-raiz reaplicar aos primeiros sintomas das
CEVADA (Bipolaris sorokiniana) 350 mL/ha 200 - 300 3 doencas, com intervalos de 15 dias
entre as aplicaces.
Ferrugem-da-folha Iniciar a aplicagdo quando a infecgao
(Puccinia hordei) atingir no méaximo 5% da area foliar.
Mancha-reticular Mant_er a Iavoyra mo_nitorada e
(Drechslera teres) reaplicar se o nivel de infeccdo for
atingido novamente.
Iniciar as aplicagbes apds o
CRISANTEMO Ferrugem-branca 35 mL/100 L 800 — 1000 4 aparecimento dos primeiros
(Puccinia horiana) de agua sintomas e repetir as mesmas a cada
7 dias.
Mancha-angular A partir do comeco do florescimento,
(Phaeoisariopsis 450 mL/ha no inicio da infeccdo podendo ser
Griseola) feita mais uma ou duas aplicagbes
~ Ferrugem com intervalo de 15 - 20 dias.
FENAC (Uromyces 350 mL/ha 200 - 300 3
appendiculatus)
Mancha-de-alternaria
(Alternaria alternata) 470 mL/ha
Recomenda-se iniciar as aplicacdes
FIGO Ferrugem 35 mL/100 L 800 — 1000 4 no aparecimento dos primeiros
(Cerotelium fici) de agua sintomas, reaplicando com intervalos
de 15 dias.
Iniciar as aplicagbes apds o
P Ferrugem 35 mL/100 L aparecimento dos primeiros
GLADIOLO (Uromyces transversalis) de agua 800 - 1000 4 sintomas e repetir as mesmas a cada
7 dias.
Iniciar as aplicagbes apds o
GOIABA (Pu'f:i:;lije?%rsni dii) 35 dr:ggll?a? L 800 — 1000 3 aparecimento dos primeiros
sintomas.
Iniciar as aplicacbes no
Antracnose aparecimento dos primeiros
MAMAO (Colletotrichum 470 mL/ha 1000 6 sintomas. Caso necessario, fazer no
gloesporioides) maximo 6 aplicacdes por ciclo de
producédo, com intervalo de 14 dias.
Oidio Os tratamentos devem ser iniciados
(Oidium mangiferae) 47 mL/100 L antes da abertura das flores,
MANGA Antracnose de 4gua 1000 - 2000 3 continuando em intervalos
(Colletotrichum quinzenais até o inicio da formagao
gloesporioides) dos frutos.
Antracnose Recomenda-se iniciar as aplicagbes
(Colletotrichum no aparecimento dos primeiros
p gloesporioides) 47 mL/100 L sintomas, reaplicando com intervalos
MARACUIA Verrugose de 4gua 800 - 1000 3 de 15 dias.

(Cladosporium
herbarum)
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DOENCAS VOLUME -
CULTURAS Nome comum DOSE) P.C. DE CALDA AQPOL:ECSA EPOC:ELHI\IJAESXSLO DE
(nome cientifico) L/ha®
Oidio
(Sphaerotheca fuliginea)
Crestamento-gomoso- p - . s
do-caule uIverl_zagoes a partir dp inicio do
MELANCIA . . 470 mL/ha 500 — 1000 4 florescimento, no aparecimento dos
(Didymella bryoniae) . . h
sintomas, com intervalos de 15 dias.
Antracnose
(Colletotrichum
orbiculare)
Oidio Iniciar as aplicagbes apds o
(Sphaerotheca fuliginea) aparecimento dos primeiros
MELAO Crestamento-gomoso- 470 mL/ha 500 — 1000 3 sintomas e repetir as mesmas a cada
do-caule 7 dias.
(Didymella bryoniae)
Iniciar as aplicacGes no
aparecimento dos primeiros
MILHETO Ferrugem 450ml/ha | 200 -300 g | Sintomas. Manter ~a lavoura
(Puccinia spp) monitorada e reaplicar, em intervalos
de 15  dias, conforme o
desenvolvimento da doenca
Ferrugem-polisora 450 mL/ha Efetuar a primeira aplicagdo por volta
(Puccinia polysora) de 35 dias e repetir no intervalo de 15
Ferrugem-comum dias.
(Puccinia sorghi)
Helmintosporiose
(Exserohilum turcicum)
MILHO 200 - 300 3 Realizar a primeira aplicagdo de
470 mL/ha maneira preventiva, proxima a fase
Mancha-de-cercospora de pendoamento da cultura ou
(Cercospora zeae- guando aparecerem 0s primeiros
maydis) sintomas da cercospora nas folhas,
repetindo a aplicagdo 15-20 dias
apoés, caso necessario
. Iniciar as aplicagbes apds o
MORANGO (hll\lﬂyir(])(;g?wf\zlrlz{la 35 MUL00L | 500 - 1000 g | 2parecimento dos primeiros
fragariae) e agua sintomas e repetir as mesmas a cada
7 dias.
Oidio Recomenda-se iniciar as aplicagdes
(Sphaerotheca fuliginea) no aparecimento dos primeiros
PEPINO Mancha-zonada 470 mL/ha 500 -1000 4 sintomas, reaplicando com intervalos
(Leandria momordicae) de 15 dias.
Contra a ferrugem iniciar as
aplicagcbes com o aparecimento das
primeiras puUstulas e repetir se
persistirem as condi¢bes favoraveis
a doenca. Para a podriddo parda,
Ferrugem que ocorre em dois periodos distintos
(Tranzchelia discolor) L
da cultura, sendo o primeiro na fase
de floragdo e fixacdo de frutos, séo
necessérias de 2 a 3 pulverizagdes,
com intervalos de 15 dias, desde a
PESSEGO 47dm|_,/100 L' | 800 — 1000 3 época da abertura das flores até a
e dgua queda dos célices. O segundo
periodo ocorre no pré-colheita,
quando novamente sdo necessarias
de 2 a 3 pulverizagbes de fungicida
ik iniciando aos 30 dias antes da
Podrid&o-parda colheita
(Monilinia fructicola) '
Iniciar as aplicacbes
preventivamente ou quando
Mancha-de-cercospora aparecertlem 0s primeiros sintomas,do
PIMENTAO (Cercospora 470 mL/ha | 800 — 1000 4 o daa mente ocorre por cerca de
melongenae) ias apos o transplante. Repetir
as aplicagOes a cada 7 dias, sempre
que ocorrerem condicdes favoraveis
a doenca.
Recomenda-se iniciar as aplicagdes
ROSEIRA 'Mancha—negra 35 mL,/100 L 800 — 1000 4 no aparecime_nto dos _primeiros
(Diplocarpon roase) de agua sintomas, reaplicando com intervalos

de 15 dias.
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DOENCAS VOLUME -
CULTURAS Nome comum DOS(I% P.C. DE CALDA APLICA EPOCA E INTERVALO DE
(nome cientifico) L/ha® COES APLICAGAC
Iniciar as aplicagbes quando a
Oidio severidade da doencga atingir em
: . 230 mL/ha torno de 20% da &rea foliar infectada
(Microsphaera diffusa) . P
e repetir quando este indice for
atingido novamente.
Realizar 2 aplicagdes, ambas na fase
reprodutiva da cultura, sendo a
Mancha-parda 340 mL/ha primeira nos estadios R2 a R3
SOJA (Septoria glycines) 200 - 300 3 (floracdo até a formagdo das
primeiras vagens) e a segunda no
estadio R5.1 (inicio de formacdo de
graos). Utilizar a maior dose em
condicbes de alta pressdo das
Crestamento-foliar 350 mL/ha doencas. Para o controle de oidio, a
(Cercospora kikuchii) aplicagdo deve ser feita quando o
nivel de infecg&o atingir, no maximo,
20% da area foliar da planta.
Iniciar as aplicacles no
Helmintosporiose 3 aparecimento dos primeiros
SORGO (Exserohilum turcicum) 450 mL/ha 200 — 300 Zigtfén;z,sreaplicando com intervalos
Ergot 1 Realizar uma Unica aplicagdo na
(Claviceps africana) florada
Septoriose O controle deve ser realizado a partir
(Septoria lycopersici) do inicio do florescimento, no
TOMATE Pinta-preta 470 mL/ha 500 — 1000 5 a_parecimento . dos _ primeiros
(Alternaria solani) sintomas e séo feitas 4 aplicagOes de
14 em 14 dias.
Iniciar o controle a partir do estadio
de desenvolvimento, conhecido
como alongamento, quando as
Ferrugem-da-folha doengas alcangarem o valor de 5%
(Puccinia triticina / 280 mL/ha da érea foliar ou 80% de incidéncia.
Puccinia recondita) Manter a lavoura monitorada e
reaplicar se o nivel de infecgao for
atingido novamente.
De acordo com as Recomendacgbes
Técnicas da Comissao Sul Brasileira
de Pesquisa de Trigo, manter um
constante monitoramento das
Mancha-salpicada 350 mL/ha doencas a partr da fase de
(Septoria tritici) afilhamento, sendo que a aplicagéo
deve ser efetuada preventivamente
ou a partir dos primeiros sintomas da
doenca.
Oidi O controle deve ser iniciado quando
idio ST
) - a incidéncia, em folhas, durante o
(Blumeria graminis f.sp. . ) .
TRIGO tritici) 280 mL/ha 200 — 300 3 es;adlijo ldseo/ afilhamento situar-se
entre 10-15%.
Ferrugem-do-colmo Iniciar o controle a partir do estadio
(Puccinia graminis) de alongamento, quando as doencas
Mancha-das-glumas alcancarem o valor de 5% da area
(Stagonospora nodorum) foliar ou 80% de incidéncia
Pulverizagbes preventivas contra
Giberela giberela devem ser realizadas
(Fusarium graminearum) guando se observar o maior nimero
de flores abertas.
Helmintosporiose Iniciar o controle a partir do estadio
(Bipolaris sorokiniana) 350 mL/ha de alongamento, quando as doencas
Mancha-amarela alcancarem o valor de 5% da &rea
(Drechslera tritici foliar ou 80% de incidéncia.
repentis)
Contra a brusone, a primeira
aplicacédo preventiva deve ser feita
Pyri BrIUf_oner_ no inicio do espigamento,
(Pyricularia grisea) complementada por mais uma num
intervalo de 10 a 12 dias.
Oidio Iniciar o monitoramento das doencas
(Blumeria graminis a partir da fase de afilhamento e
f.sp. hordei) aplicar quando constatado, no
Mancha-marrom; maximo, 5% da superficie foliar
Podridao-comum-da-raiz infectada. Manter a lavoura
TRITICALE (Bipolaris sorokiniana) 350 mL/ha 200 - 300 3 monitorada e reaplicar se o nivel de

Ferrugem-da-folha
(Puccinia hordei)

infecgdo for atingido novamente. De
acordo com as Recomendacdes
Técnicas da Comissédo Sul Brasileira
de pesquisa de Trigo, manter um
constante monitoramento das
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DOENCAS

VOLUME

CULTURAS Nome comum DOSE) P.C. DE CALDA AQPOL:ECSA EPOC’;ELHI\IJAESXSLO DE
(nome cientifico) L/ha®
doencas a partir da fase de
afilhamento, sendo que a aplicacédo
deve ser efetuada preventivamente
OU a partir dos primeiros sintomas
da doenca.
Oidio Recomenda-se iniciar as aplicagdes
(Uncinula necator) 47 mL/100L no aparecimento dos primeiros
Podriddo-da-uva-madura de agua sintoma;, reaplicando com intervalos
UVA (Colletrot_nghum 800 — 1000 4 de 15 dias.
gloesporioides)
Ferrugem-da-videira 3547 Iniciar o controle na ocorréncia dos
o mL/100L de primeiros sintomas nas folhas.
(Phakopsora euvitis) . h o ’
agua Repetir a aplicacéo a cada 7 dias.

(1) P.C.=Produto comercia. 1 Litro do produto comercial corresponde a 430 gramas do ingrediente ativo.

(2) Volume de calda para aplicagao terrestre; para outros tipos de aplicagéo, veja item “Equipamentos de aplicagdo”. O
volume indicado podera ser alterado considerando as especificagdes técnicas do equipamento de aplicagao.

(3) NOTA: Recomenda-se a adigao de 6leo mineral a 0,5% v/v (500 mL por 100 litros de agua).

MODO DE APLICACAO:

O CHARRUA 430 SC podera ser aplicado via terrestre (tratorizado) e via aérea. Independente da
tecnologia de aplicacédo utilizada, ao aplicar, seguir sempre as indicacdes de uso da bula e proceder
com a regulagem adequada do equipamento visando assegurar distribuicdo uniforme da calda e boa
cobertura da folhagem das plantas. Na presenca de orvalho na lavoura, evitar aplicagdo com maquinas
terrestres e usar somente aérea quando possivel para a lavoura. Usar maior ou menor volume de calda
conforme o desenvolvimento vegetativo da cultura. Seguir sempre as boas praticas agricolas e as
recomendacdes do fabricante do equipamento utilizado. Consultar sempre o Engenheiro Agrénomo
responsavel.

Preparo da Calda:

No preparo da calda, utilizar os Equipamentos de Protec¢do Individual (EPI) indicados no item
“Precaugdes no manuseio” descritos em “Dados Relativos a Protegdo a Saude Humana”.

Adicionar agua limpa ao tanque do pulverizador até Y2 da sua capacidade ou no minimo até cobrir 0
mecanismo de agitacdo e os bicos de saida da calda. Ligar a agitacdo e adicionar a quantidade
apropriada do produto mantendo o sistema de agitac&o ligado. Completar o volume do tanque com
agua limpa até o nivel do volume de calda recomendado para a cultura.

Procedimentos para adi¢cdo do 6leo na calda: Adicionar o 6leo como Ultimo componente a calda de
pulverizacdo, com o tanque quase cheio, mantendo-se a agitacéo.

Precaucdes gerais com o equipamento aplicador:

Antes de preparar a calda, verifique se o equipamento de aplicacdo estad limpo, bem conservado,
regulado e em condi¢cdes adequadas para realizar a pulverizacdo sem riscos ao aplicador, ao meio
ambiente e a cultura. Proibido utilizar equipamentos com vazamentos ou danificados.

Cuidados durante a aplicagao:

Independente do tipo de equipamento utilizado na pulverizacdo, o sistema de agitacdo da calda devera
ser mantido durante toda a aplicacao.

Fechar a saida da calda da barra do pulverizador durante as paradas e manobras do equipamento
aplicador para evitar a sobreposi¢éo durante a aplicagéo.

Cuidados com a inversao térmica: Inversdes térmicas diminuem o movimento vertical do ar,
formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanecem perto do solo e com movimento
lateral. Assim, o potencial de deriva aumenta significativamente durante uma inversao térmica, podendo
a aplicagao atingir culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios e outras fontes de agua, criagdes
de animais e areas de preservagdo ambiental. O potencial de deriva é alto durante uma inversao
térmica.

Gerenciamento de Deriva:

EVITAR A DERIVA DURANTE A APLICACAO E RESPONSABILIDADE DO APLICADOR. N&o permita
que a deriva proveniente da aplicacdo atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios e outras
fontes de agua, criagdes e areas de preservagdo ambiental. O potencial de deriva é determinado pela
interacdo de muitos fatores relativos ao equipamento de pulverizacdo e ao clima (velocidade do vento,
umidade e temperatura). Independente do equipamento utilizado, o tamanho das gotas € um dos
fatores mais importantes para evitar a deriva, assim, aplicar com o maior tamanho de gota possivel,
sem prejudicar a cobertura e eficiéncia. O aplicador deve considerar todos estes fatores quando da

decisao de aplicar.

EQUIPAMENTOS DE APLICACAO:

Equipamentos terrestres:

Classe de gotas: a escolha da classe de gotas depende do tipo de cultura, alvo e tipo de equipamento
utilizado na aplicacdo. Independente do equipamento utilizado, o tamanho das gotas é um dos fatores
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mais importantes para evitar a deriva e, portanto, aplique com o maior tamanho de gota possivel, sem
prejudicar a cobertura e eficiéncia do produto.

Selecéo de ponta de pulverizac&o: a sele¢cédo da ponta de pulverizacdo adequada (ou outro tipo de
elemento gerador de gotas) é um dos fatores mais importantes para a reducéo da deriva e promogao
de aplicacdo uniforme. A escolha devera ser realizada conforme a classe de gota recomendada, assim
como os parametros operacionais (velocidade, largura da faixa dentre outros). Usar ponta apropriada
para o tipo de aplicacao desejada e, principalmente, que proporcione baixo risco de deriva.

Pressédo: Selecionar a presséao de trabalho do equipamento em funcéo do volume de calda e da classe
de gotas. Observar sempre a recomendacéo do fabricante do equipamento pulverizador.

Ajuste da barra: ajustar a barra de forma a obter distribuicdo uniforme do produto, de acordo com o
desempenho dos elementos geradores de gotas. Todas as pontas da barra deverdo se manter a
mesma altura em relacdo ao topo das plantas. Regular a altura da barra para a menor possivel visando
cobertura uniforme e reducado da exposigdo das gotas a evaporagédo e ao vento.

Faixa de seguranca: sempre resguardar uma faixa de seguranca segura para as culturas sensiveis.
Faixa de deposicdo: utilizar distAncia entre pontas na barra de aplicacdo de forma que permita maior
uniformidade de distribuicédo de gotas, sem areas com falhas ou sobreposicao.

Condicdes climaticas:

Aplicar sempre em condi¢cdes ambientais favoraveis. Altas temperaturas e baixa umidade relativa do ar
diminuem a eficicia do produto, aumentam o risco de evaporac¢do da calda aplicada e o potencial de
deriva. Observar as condic¢des climaticas ideais para aplicagdo, tais como:

- Temperatura ambiente: evitar altas temperatura (acima de 30°C). Nao aplicar em temperaturas muito
baixas ou com previsdo de geadas.

- Umidade relativa do ar: evitar aplicar em condi¢cbes de baixa umidade relativa do ar (menores que
60%).

- Velocidade média do vento: recomenda-se aplicar com ventos menores que 10km/hora, considerando
sempre a regulagem do sistema de aplicagdo. N&do aplicar em condi¢bes de auséncia ou rajadas de
vento. Considerar sempre as médias durante os tiros de aplicacdo, e ndo valores instantaneos.

- As aplicagBes pela manha (até as 10:00 horas) e a tarde (apds as 15:00/16:00 horas) sdo as mais
recomendadas, respeitando os parametros de temperatura, vento e umidade do ar.

A critério do Engenheiro Agronomo responsavel, as recomendacées para aplicacdo poderao ser
alteradas desde que respeitem a legislac&o vigente da regido da aplicacéo.

Aeronaves agricolas:

Culturas Permitidas: Algod&o, Amendoim, Arroz, Aveia, Café (exceto Ferrugem-do-cafeeiro “Hemileia
vastatrix”), Centeio, Cevada, Feijao, Milheto, Milho, Soja, Sorgo, Trigo e Triticale.

Utilizar somente aeronaves devidamente regulamentadas para aplicacéo aérea de agrotédxicos.
Regular os equipamentos aplicador da aeronave visando distribuigdo uniforme da calda e boa cobertura
do alvo desejado. Evitar a falha ou sobreposi¢cdes entre as faixas de aplicacéo.

Classe de gotas: a escolha da classe de gotas depende do tipo de cultura, alvo e tipo de equipamento
utilizado na aplicacdo. Independente do equipamento utilizado, o tamanho das gotas € um dos fatores
mais importantes para evitar a deriva e, portanto, aplique com o maior tamanho de gota possivel, sem
prejudicar a cobertura e eficiéncia do produto.

Selecéo de ponta de pulverizacéo: a selecédo da ponta de pulverizacdo adequada (ou outro tipo de
elemento gerador de gotas) é um dos fatores mais importantes para a reducéo da deriva e promogéo
de aplicacdo uniforme. A escolha devera ser realizada conforme a classe de gota recomendada, assim
como os parametros operacionais (velocidade, largura da faixa dentre outros). Usar ponta apropriada
para o tipo de aplicacao desejada e, principalmente, que proporcione baixo risco de deriva.

Pressédo: Selecionar a presséao de trabalho do equipamento em fun¢éo do volume de calda e da classe
de gotas. Observar sempre a recomendacéo do fabricante do equipamento pulverizador.

Ajuste da barra: ajustar a barra de forma a obter distribuicdo uniforme do produto, de acordo com o
desempenho dos elementos geradores de gotas. Todas as pontas da barra deverdo se manter a
mesma altura em relacdo ao topo das plantas. Regular a altura da barra para a menor possivel visando
cobertura uniforme e reducédo da exposigdo das gotas a evaporagéo e ao vento.

Faixa de seguranca: sempre resguardar uma faixa de seguranca segura para as culturas sensiveis.
Faixa de deposicdo: utilizar distancia entre pontas na barra de aplicacdo de forma que permita maior
uniformidade de distribuicdo de gotas, sem areas com falhas ou sobreposicao.

Altura do voo: de 3 a 5 metros do alvo a ser atingido, garantindo sempre a devida seguran¢a ao voo
e a eficiéncia da aplicagéao.

Volume de calda: 10 a 40 L/ha ou conforme recomendacédo do tipo de aeronave utilizada.
Condicdes climaticas:

Aplicar sempre em condicBes ambientais favoraveis. Altas temperaturas e baixa umidade relativado ar
diminuem a eficacia do produto, aumentam o risco de evaporagdo da calda aplicada e o potencial de
deriva. Observar as condic¢des climaticas ideais para aplicacéo, tais como:

- Temperatura ambiente: evitar altas temperaturas (acima de 30°C). Nao aplicar em temperaturas muito
baixas ou com previsédo de geadas.
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- Umidade relativa do ar: evitar aplicar em condi¢cbes de baixa umidade relativa do ar (menores que
60%).

- Velocidade média do vento: recomenda-se aplicar com ventos menores que 10km/hora, considerando
sempre a regulagem do sistema de aplicagdo. N&o aplicar em condi¢Bes de auséncia ou rajadas de
vento. Considerar sempre as médias durante os tiros de aplicacdo, e ndo valores instantaneos.

- As aplicacBes pela manha (até as 10:00 horas) e a tarde (apés as 15:00/16:00 horas) sdo as mais
recomendadas, respeitando os parametros de temperatura, vento e umidade do ar. Realizar a aplicacédo
aérea com técnicas de reducdo de deriva (TRD) e utilizacdo do conceito de boas praticas agricolas,
evitando sempre excessos de pressao e na altura na aplicacdo. Seguir as disposi¢cdes constantes na
legislacdo municipal, estadual e federal concernentes as atividades aeroagricolas e sempre consultar
0 Engenheiro Agrénomo responsavel.

A critério do Engenheiro Agronomo responsavel, as recomendacgées para aplicacdo poderao ser
alteradas desde que respeitem a legislacéo vigente da regido da aplicacéo.

LAVAGEM DO EQUIPAMENTO DE APLICACAO:

Imediatamente apos a aplicacédo do produto, proceda com a limpeza de todo o equipamento utilizado.
Adote todas as medidas de seguranca necessarias durante a limpeza e utilize Equipamentos de
Protecéao Individual (EPI) indicados no item “Precaug¢des no manuseio”, descritos em “Dados Relativos
a Protegcdo a Saude Humana”. Proibido limpar o equipamento préximo as nascentes, fontes de agua e
zonas urbanas. Descarte os residuos da limpeza de acordo com a legislagdo Estadual e/ou Municipal
vigente na regido da aplicacao.

INTERVALOS DE SEGURANCA:
(Periodo de tempo entre a Gltima aplicacdo e a colheita)

Culturas Intervalo de seguranca (dias)
Abacaxi 14
Algodéo 30
Alho 14
Amendoim 30
Arroz 35
Aveia 35
Banana 5
Batata 30
Berinjela 7
Beterraba 7
Café 30
Cebola 14
Centeio 35
Cevada 30
Criséntemo UNA
Feijdo 14
Figo 14
Gladiolo UNA
Manga 20
Maracuja 7
Melancia 14
Meldo 14
Milheto 15
Milho 15
Morango 5
Pepino 5
Péssego 7
Pimentao 7
Rosa UNA
Soja 30
Sorgo 15
Tomate 7
Trigo 35
Triticale 35
Uva 14

UNA = Uso Nao Alimentar
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INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

Nao entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24
horas ap6és a aplicagdo). Caso necessite de entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de
protecdo individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicacao.

LIMITACOES DE USO:

e Uso exclusivamente agricola.

e Utilizar apenas as doses recomendadas.

e Utilizar o produto somente nas culturas para as quais esta registrado, respeitando o intervalo de
seguranca de cada cultura.

e Todo equipamento usado para aplicar o produto deve ser descontaminado antes de outro uso.

e Na ocorréncia de chuvas apods a aplicacdo, e dependendo da sua intensidade, pode ocorrer
diminuicdo da acéo do produto.

e Consultar sempre um Engenheiro Agrénomo.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS:

Utilize equipamento de protecao individual — EPI: macacao de algoddo hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas por cima das botas; botas de borracha;
viseira facial; mascara facial, cobrindo o nariz e a boca; éculos de seguranca com protecédo lateral,
touca &rabe e luvas de nitrila.

INFORMA(;C)ES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICA(;AO A SEREM USADOS:
Vide modo de aplicacdo

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE;
Vide dados Relativos a Protecdo do Meio Ambiente

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINACAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAODAS EMBALAGENS VAZIAS
Vide dados Relativos a Protecdo do Meio Ambiente

INFORMAQC)ES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLU(;AO E DESTINAQAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZA(;AO OU EM DESUSO.
Vide dados Relativos a Protecdo do Meio Ambiente

INFORMACOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA A FUNGICIDAS:

CHARRUA 430 SC é um fungicida de sistémico do grupo quimico triazol, composto por tebuconazol
gue apresenta como mecanismo de acdo a inibicAo da biossintese de esterol (G1), mais
especificamente age no sitio alvo inibindo a demetilagdo do C14, segundo classificagdo internacional
do FRAC (Comité de Acéo a Resisténcia de Fungicidas).

O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de a¢do para o controle do mesmo alvo pode
contribuir para o aumento da populacdo de fungos causadores de doencas resistentes a esse
mecanismo de a¢do, levando a perda de eficiéncia do produto e consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia e para evitar os problemas com a resisténcia dos fungicidas,
seguem algumas recomendacoes:

- Alternéncia de fungicidas com mecanismos de acao distintos do Grupo G1 para o controle do mesmo
alvo, sempre que possivel;

- Adotar outras praticas de reducéo da populagdo de patdgenos, seguindo as boas praticas agricolas,
tais como rotacdo de culturas, controles culturais, cultivares com gene de resisténcia quando
disponiveis, etc;

- Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplicacdo de acordo com a bula do produto;

- Sempre consultar um engenheiro agronomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais sobre orientacdo técnica de tecnologia de aplicagdo e manutencéo da eficacia dos fungicidas;
- Informacgdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos patogénicos
devem ser consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira de Fitopatologia
(SBF:www.sbfito.com.br), Comité de Acdo a Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-br.org),
Ministério da Agricultura e Pecuaria (MAPA: www.agricultura.gov.br).

| GRUPO FUNGICIDA |

INFORMACOES SOBRE MANEJO DE INTEGRADO DE DOENCAS:
Recomenda-se, de maneira geral, o manejo integrado das doencas (MID), envolvendo todos os
principios e medidas disponiveis e viaveis de controle.
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BL_CHARRUA_060324

- Utilizar sementes sadias.

- Utilizar cultivares de gene de resisténcia, quando disponiveis.

- Realizar rotacdo de culturas.

- Realizar manejo adequado de adubacéo.

- Semear/transplantar em época adequada para a regido e com densidade de plantas que permita bom
arejamento foliar e maior penetracao/cobertura do fungicida.

- Alternar a aplicacao de fungicidas formulados em mistura rotacionando modos de acdo sempre que
possivel.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM ATENGCAO AS INSTRUCOES DA BULA.

PRECAUQOES GERAIS:

Produto para uso exclusivamente agricola.

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

N&o coma, ndo beba e ndo fume durante 0 manuseio e aplicacao do produto.

N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.
N&do manuseie ou apligue o produto sem os equipamentos de protecdo individual (EPI)
recomendados.

N&o utilize equipamentos com vazamentos ou com defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e
vélvulas com a boca.

N&o utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) danificados, Umidos, vencidos ou com vida
util fora da especificacdo. Siga as recomendag¢des recomendadas pelo fabricante.

N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e
de areas de criagdo de animais. Siga as orientagdes técnicas especificas de um profissional
habilitado.

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em primeiros
sSocorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

Mantenha o produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado, longe
do alcance de criangas e de animais.

Os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: EPI: macacédo de algodao hidrorepelente com mangas compridas passando por cima do
punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; avental impermeavel, botas de
borracha; méscara com filtro de carvdo ativado cobrindo nariz e boca, éculos de seguranca com
protecédo lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

Seguir as recomendacdes do fabricante do equipamento de Protecao Indivdual (EPI) com relacéo a
forma de limpeza, conservacéo e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE O MANUSEIO ou PRECAUCOES NA PREPARAGCAO DA CALDA:

Utilize equipamento de protecéo individual - EPIl: macacéo de algodéo hidrorepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgcas por cima das botas;
avental impermeavel, botas de borracha; mascara com filtro de carvéo ativado cobrindo nariz e boca,
Oculos de seguranca com protecao lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecao Individual
(EPI) recomendados.

Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar dispersdo de poeira.

PRECAUQOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

Evite a0 méaximo possivel o contato com a area tratada.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicacéo e a colheita)

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entre na area em que estiver
sendo aplicado o produto.

Verifique a direcdo do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

Utilize equipamento de protec¢éo individual - EPIl: macac&o de algod&o hidrorepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas;
avental impermeavel, botas de borracha; mascara com filtro de carvéo ativado cobrindo nariz e boca,
Oculos de seguranca com protecao lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS APLICACAO DO PRODUTO:

Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os
avisos até o final do periodo de reentrada.
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— Evite ao maximo possivel contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o
produto ates do térmico do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecao Individual
(EPI) recomendados para o0 uso durante a aplicacéo.

— Na&o permita que animais, criancas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem em areas tratadas
logo apods a aplicacao.

— Apligue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicacéo e a colheita)

— Antes de retirar os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas
para evitar contaminacéo.

— Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

— Lave as roupas e Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) separados das demais roupas da
familia. Ao lavar as roupas utilizar luvas e avental impermeéveis.

— Apos cada aplicacdo do produto faga manutencao e a lavagem dos equipamentos de aplicacéao.

— Nao reutilizar a embalagem vazia.

— No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI): macacao de
algodao hidrorepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas
das calcas por cima das botas; avental impermeavel, botas de borracha; mascara com filtro de
carvéao ativado cobrindo nariz e boca, 6culos de seguranga com protecao lateral, touca &rabe e luvas
de nitrila.

— Os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca &rabe, O6culos de seguranga, avental, botas, macacao, luvas e mascara.

— Amanutencgéo e limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

y Pode ser nocivo se ingerido
ATENCAO Pode ser nocivo em contato com a pele

PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula e/ou receituario agronémico do produto.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vémito. Caso o vOmito ocorra naturalmente, deite a
pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita dgua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite a
agua de lavagem entre um olho e outro. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa contaminada e acessérios contaminados e lave a pele com
muita 4gua corrente e sabdo neutro, por pelo menos 15 minutos.

Inalacéo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deveria proteger-se da contaminag¢do usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.

INTOXICACOES POR CHARRUA 430 SC

INFORMACOES MEDICAS

Grupos quimicos Triazol

Classe toxicolégica CATEGORIA 5-PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO
Vias de exposicédo Oral, inalatéria e dérmica.

Toxicocinética ApOs administracdo oral do tebuconazol a ratos, 65 a 80% da dose foi

eliminada pelas vias biliar e fecal, ao passo que a eliminagdo urinaria
contabilizou em torno de 16 a 35%.
Biotransformacao: Ocorrem reagBes de oxidacdo, resultando em
metabdlitos de hidroxilas, carboxilas, tribis e catoacidos, bem como
conjugados (por exemplo, o triazol).

Mecanismos de Os mecanismos de toxicidade em humanos nédo séo conhecidos.
toxicidade

Sintomas e sinais Em humanos ha irritagcdo dérmica leve e ndo ha evidéncia de toxicidade
clinicos sistémica. Pode ocorrer irritagdo ocular apos exposigdo ao triazol.

Baseado nos estudos de toxicidade animal do ingrediente ativo
tebuconazol, pode haver efeitos toxicos nos seguintes 6rgaos: bago, figado,
adrenal e cristalino dos olhos.
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Diagnéstico O diagnostico € estabelecido pela confirmacdo da exposicdo e pela
ocorréncia de quadro clinico compativel.
Tratamento No envenenamento agudo, as medidas de urgéncia consistem no

esvaziamento gastrico com o emprego de suspenséao de carvao ativado em

agua (240 mL de agua/30 g de carvdo). Dose usual: 25 a 100 g em

adultos/adolescentes, 25 a 50 g em criancas de 1 a 12 anos e 1 g/kg em

criancas maiores de 1 ano. Nao existe antidoto ou antagonista especifico

para os fungicidas triazéicos. O tratamento médico é sintomatico.

Contra-indicacfes O vbmito é contra-indicado em razao do risco potencial de aspiracao.

Efeitos sinérgicos N&o relatados em humanos.

As intoxicagdes por Agrotoxicos estdo incluidas entre as Enfermidades de
Notificagdo Compulséria. Comunique o caso e obtenha informagdes

ATENCAO especializadas sobre o diagndstico e tratamento através dos Telefones de
Emergéncia PARA INFORMACOES MEDICAS:

Disque-Intoxicacéo: 0800-722-6001

Rede Nacional de Centros de Informacdo e Assisténcia Toxicol6gica
RENACIAT — ANVISA/MS

Telefone de Emergéncia da empresa: (51) 3342-1300

Mecanismo de Acéo, Absorcédo e Excrecdo para Animais de Laboratério:

Ndo sdo conhecidos mecanismos de toxicidade especificos para o ingrediente ativo. Apdés a
administragcdo oral do tebuconazol em ratos, cerca de 65 — 80% da dose administrada foi excretada
pela via biliar e fecal, por volta de 25% da dose foi excretada na urina. A maior concentragéo plasmatica
foi atingida 0,5 — 2 h ap6s a administrag@o do tebuconazol. Menos de 1% da dose administrada foi
encontrada nos tecidos dos animais 2 — 3 dias apds o tratamento, principalmente no figado. Os
principais metabdlitos encontrados em machos foram os produtos de oxida¢@o do grupo metil, grupos
do butil terciario, do alcool e do acido carboxilico. Grupos de ratos foram tratados por via topica com
tebuconazol diluido em etanol, em uma dose intermediaria cerca de 60 % da dose administrada foi
absorvida pela pele em 24h e na maior dose testada apenas 12% da dose foi absorvida pela pele.

Efeitos Agudos e Cronicos para Animais de Laboratério:

Efeitos Agudos:
e DL50 oral em ratos: 2.000 mg/kg (fémeas)
DL50 dérmica em ratos > 2.000 mg/kg
CL50 inalatéria em ratos: > 0,815 mg/L. Nao determinado nas condi¢cbes do teste.
Irritagc@o Dérmica: o produto apresentou eritema que reverteu em 24 horas.
Irritagc@o Ocular: o produto no olho dos animais causou uveite, vermelhiddo na conjuntiva e
quemose, que foram revertidas em 72 horas. O produto ndo causou opacidade na cérnea dos
animais.
e Sensibilizacdo cutanea: ndo sensibilizante.
Sensibilizac&o respiratoria: ndo disponivel.
Mutagenicidade: o produto ndo é mutagénico.

Efeitos crénicos:

O tebuconazol ndo apresentou evidéncia de carcinogenicidade em um estudo realizado em ratos. O
NOEL foi de 100 ppm, baseado na reducdo de ganho de peso dos animais. Em um estudo de duas
geracgdes em ratos 0s sinais observados apds a administracao do tebuconazol foram: reducéo do ganho
de peso na geracdo parenteral e diminuicdo do tamanho médio das ninhadas, reducao da taxa de
sobrevivéncia até o quinto dia apds o nascimento e até a lactacdo e diminuicdo do ganho de peso nas
ninhadas expostas a maior dose testada. O NOEL estabelecido para este estudo foi de 300 ppm. Em
estudos realizados em ratos, coelhos e camundongos foi relatado um aumento da atividade das
enzimas hepéticas, em camundongos houve um aumento na incidéncia de malformagdes na dose mais
elevada do estudo. O NOEL para embriofetotoxicidade e teratogenicidade foi de 10 mg/kg/dia.
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DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE:

PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIA QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO
AMBIENTE:

Este produto é:

[:] Allarmente Pengose ao Meio Ambente [CLASSE 1)
[—I Muitn Pango=o ac Mew Ambente (CLASSE Il)
- - Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1lI)
|_| Pauco Pergoso ao Meio Ambierie (CLASSE V)

Este produto ¢ ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

Evite a contaminacdo ambiental - Preserve a Natureza.

Né&o utilize equipamento com vazamentos.

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Apligue somente as doses recomendadas.

N&o lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d'agua.
Evite a contaminagédo da agua.

A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacdo do solo,
da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

Nao execute aplicac@o aérea de agrotdxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500
(quinhentos) metros de povoacdo e de mananciais de captacdo de 4gua para abastecimento
publico e de 250 (duzentos e cinqiienta) metros de mananciais de 4gua, moradias isoladas,
agrupamentos de animais e vegetagao suscetivel a danos.

Observe as disposi¢cdes constantes na legislacéo estadual e municipal concernentes as atividades
aeroagricolas.

INSTRUQQES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E
PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas,
racdes ou outros materiais.

A construcéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou
para o recolhimento de produtos vazados.

Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instru¢cdes constantes da NBR 9843 da
Associacao Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.

Observe as disposi¢des constantes da legislacdo estadual e municipal.

INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a 4rea contaminada.

Contate as autoridades locais competentes e a Empresa CROPCHEM LTDA. - telefone da
empresa: (51)3342-1300.

Utillize equipamento de protecdo individual - EPI (macacdo impermeavel, luvas e botas de
borracha, 6culos protetor e mascara com filtros).

Em caso de derrame, siga as instru¢des abaixo:

¢ Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio
de uma pé e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado
ndo devera mais ser utilizado. Neste caso, consulte a empresa registrante, através do
telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinacao final.

¢ Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha
esse material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a
empresa registrante conforme indicado acima.

e Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal,
contate o 6rgdo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as
medidas a serem adotadas dependem das proporcdes do acidente, das caracteristicas do
corpo hidrico em questao e da quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, DE CO2, PO QUIMICO,

ficando a favor do vento para evitar intoxicacao.
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PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI's —
Equipamentos de Protecao Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

e Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o

seu esvaziamento, adotando-se 0s sequintes procedimentos:

- Esvazie completamente o contelido da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na
posicao vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até %2 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operagao trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metélica perfurando o fundo.

e Lavagem sob Pressdo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo sequir 0s seguintes
procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione 0 mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metélica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo, adotar 0s sequintes

procedimentos:

- Imediatamente apés o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida sobre
a boca do tanque de pulverizacdo, em posicédo vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posicao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apos a realizacdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Presséo, esta embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens
ndo lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucao pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeével, ou no préprio local onde sdo
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do prazo de
validade, sera facultada a devolugcédo da embalagem em até 6 meses ap6s o término do seu prazo
de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizacdo pelo prazo minimo
de um ano apds a devolucao da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.
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EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucao pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sao guardadas
as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugcdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do prazo de
validade, serd facultada a devolucao da embalagem em até 6 meses ap6s o término do seu prazo
de validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscaliza¢ao, pelo prazo minimo
de um ano apds a devolucao da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragBes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sao guardadas
as embalagens cheias.

DEVOLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolugcdo da embalagem vazia, pelo usuério, onde foi adquirido o produto ou no
local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacéo final das embalagens vazias, apés a devolucdo pelos usuéarios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6érgaos
competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU
O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTE DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS:

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagéo do solo, da 4gua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZA(}AO OU EM DESUSO:

Caso este produto venha a se tornar impréoprio para utilizacdo ou em desuso consulte o registrante
através do telefone indicado no rétulo para sua devolucéo e destinacéao final.

A desativacdo do produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de
operacao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6érgdo ambiental
competente.
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TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:
O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, que
inclui 0 acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotéxicos
ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragfes, medicamentos ou outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL

OU MUNICIPAL:
De acordo com as recomendac8es aprovadas pelos 6rgaos responsaveis

TELEFONE DE EMERGENCIA: (51) 3342-1300



